Il Caffe “Kiillik” — 2
“Bayazit Meydani biraz evim gibi olmustu.”
“Tiirk’Giz: Cumhuriyet’in gogsiimiiz tung siperi; Tiirk’e durmak yarasmaz, Tiirk 6nde, Turk ileri!

Derleyen: Rengigil Yaltirik Ural
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“RE Books Arts Rengigtl Ural Kitapligi’'na kitap girisleri yaparken, hemen her kitabi incelemeye,
arastirma yazilarimla ilgili olanlari okumaya gayret ediyorum. Kiymetli biyigiim, dostum Ord. Prof.
Dr. Anna Masala’nin italyancaya cevirdigi “Feyzi Halic/nin Siirleri” kitabini kayit ederken beni ¢ok
glizel bir siirpriz beklemekteydi, i¢ sayfalarda: “Killik Kahvesi” siirinin Tiirkcesi ve italyancasi. Hemen
aklima kiymetli hocamiz Prof. Dr. Mahmut Nedim Doral ile yapmis oldugumuz, gelecek kusaklar igin
bir belge niteligindeki roportajimiz geldi. “Bir Akademisyen Olarak Prof. Dr. Mahmut Nedim Doral’in
Penceresinden” réportajimiz Kiilliik Kahvesi ile basliyordu ve RE Books Arts inceleme-Arastirma-
Roportaj bolimine kayith idi, Glincel Kadin Dergisi kose yazimda da yayinlanmisti. Bu derin kltiire
dnce Kiillik Kahvesi’nin italyancasini okuyarak baslayalim isterim” ile on bir sayfalik Il Caffé “Kiillik”
okumus, irdelemis, anilarimizi tazelemistik.

“Bir sonraki yazimda Kallik’i merkeze alip, baska bakis agilari ile ruhlarini sad ederek aktarmaya
calisacagim. “Bu devirde de boyle muallimler kahvehaneleri var mi bilemiyorum? Miidavim olmak”1
irdeleyerek. Yaz geldi. Kallik vaktidir” demistim ve s6zimi tutmaliydim. Simdi Ord. Prof. Dr. Anna
Masala’nin “Turkiye’ye Ask Mektuplarim”da anlattigi, ikimizin birlikte yasadigimiz anilari da
¢agristiran bir yolculuk yapalim isterim, arsivimdeki fotograflardan sectiklerimle, ortistigi icin
“Salah Bey Tarihi’nin Edebiyatgi Mekanlar”, “M. Orhan Okay’la Sehzadebasi’'ndan Beyazit
Meydani’'na” da kisaca deginerek.



Bayazit Meydani

“Bayazit Meydani biraz evim gibi olmustu. Her sabah camiye girip o sessizlikte diistiniiyordum. Neden
sonra Universiteye veya Stleymaniye Kiitiiphanesi’ne giderek calisma giiniime basliyordum. O
meydanda gicekten baska her istedigim seyi alabilirdim: Caki, gakmak, bir ¢ift sandalet, yazili bir
kumas ¢anta, caminin karsisindan gl suyu, kitap ve tesbih satin alabiliyordum.

Bir giin korkung bir gaf yaptim. Cok giizel bir Kur’an-1 Kerim gorip “Kaga satiyorsunuz?” dedim. Yash
bir adam “Kur’an-i1 Kerim satilmaz, hediyesi yirmi lira” dedi. Bu benim igin énemli bir ders oldu.”

Bayazit Meydani’ndaki Cicekgi

“Bir glin Stleymaniye Katiphanesi’nin Midlri Nimet Bayraktar’i ziyarete giderken, kendisine gicek
gotirmek istedigim icin, Bayazit Meydani’ndaki bir ¢icek¢ide durdum: “Agabey, bir hanima ne ¢igek
gotiurebilirim?” dedim. Birlikte biyik bir glayol buketi sectik. Sonra “Borcum ne?” diye sordum, on iki
lira verip uzaklastiktan birka¢ adim sonra “bayan, bayan” diye cicekci arkamdan yetisince, babam “Ne
istiyor senden bu adam, parasini vermedin mi?” diye sorarken cicekginin ciddi suratini gérip bir
sekilde darilttigimi dislintip: “Neden bagiriyorsunuz bana, ne yaptim?” dedim.

Cicekgi: “Bayan sen bir baska bayana cicek hediye ediyorsun ama sana kim ¢gicek hediye edecek? lyi ki
ben varim!” deyip satin aldigimin aynisi bir buketi hazirlayip giilimseyerek bana uzatti ve “iste, hesap
simdi tamam oldu” dedi. Ben, mutlu oradan uzaklastim, bu olayi da hicbir zaman unutmadim.”

Bayazit

“Bayazit Camii’'nden ve daha sonra da Universitesinden cikinca Cinar Alti’'ndaki kiiclik mavi bir masaya
otururdum. Orada her zaman dostlara rastlardim. Derhal altin rengi ¢ay bardaklari gelir ve sohbet
baslardi. Bazen Fatih Kitiphanesi’nden gikan profesor veya arastirmacilar bizle birlikte cay igerlerdi.
Altmish yillarda Cinar Alti modern istanbul’da eskilerden bir késeydi, garip bir havasi vardi; uzak
masalarda geg¢misten birileri otururdu, simit saticisi veya glivercinler igin misir satan kadin bile gegen
ylzyildan kalma gibiydiler. Her zaman saz ¢alan biri vardi ve fikirler, sdzler ve misralar ¢cay
bardaklarinin etrafinda dénerdi. Hig¢ kimse siyasetten ve dinden bahsetmezdi. En fazla Il. Mahmud’un
reformlarini tenkit edip, Sultan Resad’in padisahligindan ve Damat Enver Pasa’nin dis politikasindan
konusurduk. Béylece biitiin Tiirklerin ortak ilgi noktasinin, ispanyollar gibi, tarih oldugunu anladim.
Ben, ozellikle Gniversite profesorleri ve taksi soforleriyle Tiirk tarihinden bahsederdim. Bir giin bir
dolmusta babamla italyanca konusurken sofér nereli oldugumuzu sorunca italyan oldugumuzu
soyledim. Bunun Uzerine sofor “Siz bizden Libya’yi aldiniz” dedi, o anda, bizle oturan kibar bir
hanimefendi “Cahil, simdi onlar da Libya’yi kaybetti, tarih okumaz misin?” dedi. “Oziir dilerim,
dariltmak istemedim, italyanlar bizim dostumuz; Sultan Il. Mehmed de Bizans’i alarak son Roma
imparatoru oldu”.

Biz Cinar Alt’'na dénelim: Gergekten de o mavi masalar arasinda hala Osmanli imparatorlugu’nun son
yillarinda yasiyor gibiydik. Sonra Profesor Ziya Umur gelip beni bir siirii Osmanlinin arasinda yalniz
goriince Atatilrk’lin sozlerini tekrarladi: “Yurtta sulh, cihanda sulh.”

Bazen Ziya Bey, Faruk Siimer ile birlikte gelirdi, bazen de yine birlikte yakindaki Profesorler Evi’'nde
yemek yerdik. O zaman sohbet Oguzlara gegerdi. Clinkii Faruk Simer Oguzlar hakkinda her seyi
bilirdi: Karakoyunlular, Akkoyunlular ve Sah ismail’in hayati ve siirleri hakkinda her seyi bilirdi.

Cinar Alti: Bir yanda bakircilar ve glivercinler, bir yanda sahaflar. Simdi sahaflarda yeni kitaplar,
takvimler, her dilde turistik kitaplar satiliyor. A¢ik havada biiytk bir Hachette kitabevine benziyor.



Ancak altmish yillarda elyazmalari ve ¢ok eski kitaplar bulunuyordu. Ben her giin bir kitap satin aliyor,
biitlin kitapcilari selamliyor, Seyh Muzaffer Efendi’de bir kahve icmeye gidiyordum. Sahaflardan
Kapali Carsi’ya dogru iniyordum, ama bu bambaska bir hikaye...”

Eski Meslekler

“Meslekler igin her zaman saygim olmustur. Clinki genellikle Turkiye’de el isgilikleri bir gesit kiguk
sanat haline gelmislerdir. Eski italyan Biiyiikelgiliginin oldugu ve FindiklI'ya inen sokakta saatlerce
marangozlarin yaptigi isleri seyrederdim. Bayazit Universitesinden ¢iktigim zaman daima
bakircilardan gecerdim. Bliylk tabaklar glines gibi, piring mangallar ates dolu gibiydi. Kapali Carsi’nin
Bedesten’inde kuyumcu arkadaslarim glimis ve kiymetli taslarla kolye yapiyor, baskalari da kemik
kutulara minyatirler isliyordu. Eski istanbul sokaklari biiyiik bir atélye gibiydi. isteyen bir hattata bir
Besmele yazdirabilir, isteyen Beyoglu’nun terzilerinden kendine islemelerle dolu elbiseler
diktirebilirdi. Bin meslek bin hazine. Ama benim hosuma sade, mitevazi meslekler gidiyordu. Sabahin
erken saatlerinde Pera sokaklarinda “yogurtcu, stitci” diye bagirarak gecen yogurt ve siit saticilari...
Uzaktan cingirak sesleri geldigi zaman sucuydu.

Ayakkabi boyacilari babamin en sevdigi durak yerleriydi. Bazilarinin sevgili misterisiydi. Park Oteli’nin
onlinde ayakkabilarinin altini bile parlatan bir cocuk vardi. Boylece ayakkabilari yeni gibi parliyordu
ama ylrirken diger ayakkabi boyacilarindan kendini korumasi zor oluyordu. Babam boéylece ¢ok
egleniyordu ve bol bahsisleriyle meshur olmustu. Benim eski istanbul’'umda elli kurusa yolda tartilir,
bir liraya tansiyoncuda tansiyonunuzu o6lctirebilirdiniz. Sokaklarda her tirli yemek saticisi vardi:
Simit, corek, taze leblebi, misir, sandvic vs. Sandvic deyince aklima bir anim geldi. Nur-u Osmaniye
yakinlarinda, Milliyet Gazetesi’nin karsisinda bir arabadan, beyaz peynir, domates ve aci biberli bir
sandvicle bir limonata alirdim.”

istanbul Lokantalan

“Bayazit Meydani’nda sik sik Tiirk dostlarimla Beyaz Saray’a giderdik. Uglincii veya dérdiincii kata
cikip bliyik bir terasta yemek yenirdi. Benim masam cargabuk bir akademi oluverirdi. Kimler mi
gelirdi? Profesorler, yazarlar ve gazeteciler. Edebiyat Fakiltesi’nin yarisi gelirdi. Bir kebapla bir corba
arasinda bir sonraki giin icin bir makale hazirlayan Ahmet Kabakl gelirdi. Bir aksam bir davul zurna
climbtst duyduk, garsonlar: “Asagi katta bir digiin var, hepiniz davetlisiniz” dediler. Yemegimizi
bitirmis, kahvelerimizi de icmistik ama yine de indik. Gelin glizel ve gencti, damat giizel, genc ve ¢cok
mutluydu. Zengin ve 6nemli bir aile degildi ama sofra bir pasaninki kadar zengindi. O aksam kasap
havasi yapmayi 6grendim ve ¢ok eglendim. Cocuklarla oynadim, gelinin ninesinin elini 6ptim. Bir
NATO albayiyla Napoli’den bahsettik ve tanimadigim bir adamla bir sonraki secimlerde oy
kullanacagima s6z verdim. Fakat italyan pasaportum oldugu icin s6ziimde duramadim.

Miizikli lokantalar hosuma gidiyordu. Beyaz Saray’a bazen istanbul Radyosu’ndan Giiven Yapar da
gelirdi ve her zaman Hekimoglu tiirklsiini soylemek zorunda birakilirdi. Mizikli lokantalarda M.
Nurettin Selcuk’tan bir sarki dinlerken, bir baskasinda Baris Mango’nun sesi vardi, daha baska
lokantalardan ise eski istanbul sarkilari duyulurdu. Tiirkiye’de mizik cok &nemlidir. Taksilerde her
zaman “arabesk” denen miizik tiirli, Anadolu otobislerinde baglama duyulurdu. Ben de glizel bir
baglama almistim ama hicbir zaman ¢almayi 6grenemedim. Ama istanbul’da biitiin seferberlik
turkdlerini, Konya’'da butiin ilahileri 6grendim. “Sagci arkadaslarimla “Tuna nehri akmam diyor”u,
solcu arkadaslarimla “Pir Sultan Abdal” soyliyorduk. Bitlin Tirk mizigi hosuma gidiyordu. Itri
Dede’yi, Beethoven gibi gériirim. Mehter marslarini da ¢ok begenirim. Birisine kizdigim zaman
Koroglu’'nun sozleriyle algak sesle; “Benden selam olsun Bolu Bey’ine!” diye gecer icimden. Zeki
Miren dinlemeyi ¢ok severim, Roma’da da yagmur yagdig1 zamanlarda “Ah bu yagmur” gelir aklima.
Bir giin ben de baglama ¢almayi 6grenecegim. Bir giin.”



Kapali Carsi

“Mahmut Pasa’dan Beyazit Camii’'ne dogru giderseniz veya Nur-u Osmaniye’den gecerseniz Kapali
Carsl’'ya girmeden edemezsiniz. Gengligimde her glin liniversiteye giderken iginden gegerdim ve her
gln de bir seyler alirdim. Ben, Kapali Carsi’'ya Emindni’nden Misir Carsisi’ndan gegerek gitmeyi
severdim. Bence tarihi Baharat Yolu ki ipek Yolu’nun kardesidir ve belki Cin’den, Hindistan’dan, Cava
veya Sumatra’dan baslayip Kizildeniz'i gecerdi ama mutlaka Misir Carsisi’nda biterdi. Hala, bugiin
istanbul’a gidince oradan her tiirlii baharati alirim: Aci biber, kimyon, sumak, kéfte bahari, nane, kus
Gzim, kekik, bahar ve bilmedigim renkli tozlari begenir alirim. Sabun, kahve, kuru meyve, tirsi,
kaynayan cay ve baharattan olusan karisik bir koku...

Ancak, Misir Carsisi, Kapal Carsi operasinin sadece uvertlridir. Nasil Ayasofya fetihin tarihi ise
Kapali Carsi Osmanli istanbul’'unun hikayesidir. 1461’de Sultan |l. Mehmet ve Veziri Mahmut Pasa
tarafindan yapildi. Yangin ve yikimlar gecirip defalarca tamir gordiigu halde bitin mallariyla, altin ve
glmis dolu dikkanlariyla her zaman orada, tavanlara kadar kilim ve hali yiginlariyla turistler “yok,
yok” dercesine yerli yerinde duruyor. Kapali Carsi sadece Tirk el isciliginin mizesi degil, Ttrk
hosgoriisinin de simgesidir. Musevi antikacilarin yaninda Ermeni kuyumcunun diikkani yer alir.
Kiymetli tas satan Bulgar’sa, saz saticisi Sivasli’dir. Dinyadaki her millet, diinyanin her milletine orada
malini satabilir; ¢linkii istanbul’un Kapali Carsisi diinyanin ta kendisidir.

Seneler boyunca her seye vurulup, her seyden satin aldim. Bu nedenle italya’daki evim kiicik bir
Kapali Carsi. Artik alacak bir sey kalmadi ve artik takilar veya halilar beni ilgilendirmiyor. Ama Kapall
Carsi’ya gidince, mriim yettigince de gidecegim, ziyaret edecegim arkadaslarim var.

Herhangi bir diikkana girdigimde, bana hemen bir tabure verirler, az sonra ¢ay kahve tepsisiyle bir
cocuk gelir ve selamlasmalardan hemen sonra diikkan sahibi “ne icersin?” der. Yandaki diikkanlardan
birileri gelir, cocuk elinde tepsisiyle az sonra doner ve glizel bir sohbet baslar. Diinyanin gidisati dahil,
her seyden bahsedilir: Dostlardan haber sorarken gelen giden turistlerin arasinda halilara bakilir, bir
yuzik fiyati sorulur, iki Gg yemeni segilir... Biraz kolonya serinligi ve saatler geger gider...

Kapal Carsi’da yemek de yenir. Orada dostlarla 6gle yemegi ¢ok keyiflidir. Ama kebap sevmiyorsaniz
Kapal Carsi’nin kebapgilarinda hi¢ durmayin. Gozlerimde gordtugim giizelliklerin hayaliyle Bayazit'a
dogru cikip Sahaflara giderdim. Buradan da dylesine gegip bir kitap almamak mimkin degildir. Simdi
kitapgilar cok giizel sanat kitaplari veya glincel romanlar, turistler icin Osmanl minyattr
roprodiiksiyonlari satiyorlar. Ancak otuz, kirk yil 6nce eski kitaplar bulunurdu. En inanilmaz kitaplari
bu carsida bulabilirdiniz: Osmanli harfleriyle Asik Omer Divani’ndan Sen Petersburg’da basiimis
1800’lerin Fransizca gramerine kadar. Bu da benim istanbul’umdu...

Sultan Mehmet ile o 29 Mayis 1453’de Bizans surlarina girmek isterdim. Ama kendimce ben de
istanbul’u fethettim bir sekilde. Bitiin istanbul benim.”

“Salah Bey Tarihi’nin Edebiyat¢i Mekanlar”

“Meserret Kahvesi, Sait Faik’in vazgecilmez mekanlarindan olmustur. Orhan Kemal de neredeyse her
glin ugrar. “Sabahin ¢ok erken saatinde kapagi buraya atar, pencere éniinde yanlar, Hali¢
Feneri’'ndeki iki odanin yillik kirasi kirk lirayi nereden, nasil bulacagini distnir de distn(r.” (Birsel,
2002). Meserret Kahvesi kadar bilinen baska bir kahve Killik’tlir. Buraya da en ¢ok ragbet edenler
edebiyatgilardir. Sairler romancilar, hikayeciler hep bu mekani tercih etmekte, burayi bir mahfil
olarak gérmektedirler (isli, 2006). Bu kahvedeki her bir masada ayni derginin yazarlari bir araya
gelirler. Geng yazarlarin ¢ikardigi dergilerin toplantilari da burada yapilir. Nurullah Atag, Kullik
kahvesinin midavimidir.



1939 yillarinda geng yazarlarin ¢ikardigi Yicel dergisinin masasinda oturur ve tavsiyelerde bulunur.
Dolayisiyla geng yazarlar igin Killiik’te olusan diisiince ortami oldukga kiymetlidir ve mekan giderek
onlar igin bir okul olma 6zelligi kazanir. 1940’li yillarda “Geng Kusak” adi verilen yazarlar kahveyi
doldurmaya baslar. Bunlarin basini Abidin Dino cekmektedir. Hatta bu yillarda Killiik adinda bir dergi
cikarmistir. Bu dergi “Geng Kusak”in ne yapmak istedigini okurlara aktarmasi acisindan énemli
bulunur. Kiillik kahvesinin baska bir midavimi Faruk Nafiz’dir. 10. Yil Marsi’nin iki dizesini burada
yazmistir (“Tark’Gz: Cumhuriyet’in gogsiimiz tung siperi; Tiirk’e durmak yarasmaz, Tiirk 6nde, Tlrk
ileril”). Marsin kalan kismini Behget Kemal Caglar’a birakmistir. Bu kadar edebiyatginin bir araya
geldigi mekanlarda edebiyatin en 6nemli konularindan biri olan “kadin”dan s6z edilmemesi
disinilemez. Sifa’daki Kir Kahvesi’nin adi bir kadin ile daha da nlenir. O “Sifa’daki Kadin”dir. Bu
kadin ile ilgili Bes Hececiler siirler yazmistir. Salah Birsel sdyle anlatir: Sifa’da bizim hececilerin ortak
bir sevgilisi vardir. Aralarinda ‘Sifa’daki Kadin’ adini verdikleri bu glizel, her aksam tek basina kimsenin
ylziine bakmadan maslahini riizgarda dalgalandira dalgalandira gelir. Bakla Tarlasi’nin 6niindeki
yoldan, o bir sira kdsklerin 6nlinden gecerek, ta dipteki buruna degin uzanir. Bu kadin i¢in de hemen
hemen topu siir yazmistir.

Halit Fahri’ninki ‘Sifa’daki Kadin’ adini tasir: Golgelerde izini aradik o kadinin, Hala yeri sicaktir sahilin
¢amlarinda. Ruha lrperme veren Sifa aksamlarinda, Arkasinda kag sair agladik o kadinin (Birsel,
2002). Kahveler farkh islevleri de yliklenmis mekanlardir ayni zamanda. Semai veya calgili kahveler
olarak bilinen mekanlarda, ramazan gecelerinde ve kis aylarinda calgil etkinlikler yapilir. Ozellikle
ramazan ayinda teravihten sonra meddahlar, hayalciler, calgicilar, tiyatrocular sahneye cikar. Yahya
Kemal calgili kahve olan Kahya ismail’in Kahvesi’ni “iki geng arkadasla kahvenin icine girip, orada
herkesle beraber kiicilk iskemlelere oturarak dinlemek hevesine kapildik, girdik kapi yanina oturduk.
Kiilhanbeyi, bickin, capkin, tulumbaci, kabadayi, hasili Tiirk istanbul’unun biitiin sen unsuru burada.”
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(Birsel, 2002) s6zleriyle anlatir.”, “Salah Bey Tarihi’'nin Edebiyat¢i Mekanlari”, Nesrin Mengi
“M. Orhan Okay’la Sehzadebasi’'ndan Beyazit Meydani’'na”

“Beyazit Meydani o zaman da meydandi. Ortada buiylk bir havuz, etrafinda Kullik, Beyazit Camii,
istanbul Universitesi’nin abidevi kapisi ve Beyazit Medresesi siralanirdi. Belediye Kiitiiphanesi
yapilmadan evvel medrese, 6niindeki bir sira kiiclik baraka diikkanlar sebebiyle geride kaldigi icin fark
edilmiyordu. Burasl, Yedikule, Topkapi ve Edirnekapi’dan gelip Divanyolu yoniine dogru giden
tramvaylarin da birlestigi noktaydi. Ayrica Macka-Beyazit ve Kurtulus-Beyazit tramvaylari da
Kallik'Gin, Beyazit Camii’nin ve Universite kapisinin 6nin den dénerek, yani ortadaki havuzun
etrafinda can canlarla, gicirtilarla bir tur atarak Divanyolu’na dogru giderlerdi. Beyazit Meydani, uzun
yillar Cumhuriyet bayramlarinda da gecit merasimlerinin yapildigi bir alan olarak kullanildi.

Hocam, isterseniz biz de tramvaylar gibi meydanin etrafinda bir tur atalim.

Tabii, atalim. Nahiye MidirlGgi’niin 6ninden iniyoruz. Kaldirimin sag tarafinda demin soéyledigim tek
katl kiiglik diikkanlar, kahveler vardi. O yuzden arkada kalan medresenin varligini bile o yillar
bilmiyordum. Sol tarafta Edirnekapi istikametinden gelen tramvaylarin durak yeri. Boylece Aksaray
yoniinden gelen yola ulasiyoruz. Bu yol buglinki gibi genis degildi. Marmara ve Beyaz Saray’in
ontlinde bir baska sokakla pek ¢ok diikkdanin bulundugu biyik bir ada bulunuyordu. Yani Marmara
Sinemasi bu binalarin arkasinda kaliyordu. Zamanin sik sinemalarindan biriydi. Cadde (izerinde As-is
diye oldukca seviyeli ve ucuz bir lokanta. Sokak icinde milliyetcilerin berberi diye meshur, hepimizin
ve Muharrem Ergin, Faruk Timurtas gibi pek ¢ok Universite asistaninin gittigi berber Riza vardi.
Arnavut’tu ama milliyetgiydi. Bir yandan tiras olunur, bir yandan milliyetgilik konusulurdu. Beyaz
Saray ise heniiz yoktu. Zaten Marmara da yeni yapilmisti. Bu caddeden Aksaray’a ve Topkapi'ya giden
tramvaylar islerdi. Meydani sola dogru doniliyoruz. Sagimizda biraz ylksekge bir zeminde Kiillik,
Kallik'in ocak ve kishk binasi ile yan yana Emin Mahir Lokantasi, sonra Beyazit Camii, Sahaflar’a
giden yol...



Kalluk’Gn 6niinde Emindnil, Macka, Besiktas istikametinden gelen tramvaylarin durak mahalli. Hemen
oracikta bir de bir diregin tizerinde kocaman bir is Bankasi kumbarasi ve bir saat vardi. Burasi ayni
zamanda insanlarin birbirine randevu verdikleri bir nirengi noktasiydi. “Beyazit’ta saatin altinda
bulusalim.” denirdi. Biraz daha ileride tGniversite duvarina paralel Bakircilar Carsisi ki devam ederseniz
ibnilemin’in konagina varirsiniz. Bakircilar Sokagi’nin sag késesinde de Discilik Yiiksek Okulu
bulunuyordu. Orasi simdi yarisi yikilmis olarak Beyazit Kitiiphanesi’ne baglanmistir.

Sola dogru devam edersek karsimiza 6nce Universitenin simdi Profesorler Evi olan kii¢lik binasi, daha
sonra da abidevi kapisi ¢ikar. Bu ana kapinin i¢ tarafinda sagda Universite postanesi, solda da
Universite yayinlarini satan kii¢tik bir yer vardi. Kapinin Gzerinde en tepede sisli bir TC amblemi,
altinda da biiyiik harflerle istanbul Universitesi yaziliydi. Galiba 1948 yahut ona yakin bir yildi. Bir giin
bu biiyiik kapinin her tarafinin ahsap iskele direkleriyle sarildigini gérdiik. Derken istanbul
Universitesi yazilan mermer levhalar sékiildii. Altindan iri siiliis yaziyla “Nasriin minallahi...” ayetleri
¢iktl. Bu hi¢ bilmedigimiz, beklemedigimiz bir seydi. Bliylklerimiz dediler ki, tepedeki TC'nin altinda
da tugra vardir. Ama o acgilmadi ve bugtline kadar da 6ylece kaldi. Bir de bu kapinin iki yanindaki
saatleri anlatip bahsi kapatalim. Saatlerin kadraninda M. Sem’i yazardi. Bu, o yillarin Unli saatgi ustasi
Mustafa Sem’i Pek’tir. Beyazit'tan Carsikapi’ya giderken sag tarafta bir saatci dikkani da vardi.
istanbul’un pek cok meydan saatini o yapmistir. Bu iki saatin higbir zaman birbirine uymadigini
sdylerlerdi ama miibalagadir. Dogru diiriist calisan saatlerdi.”, Besir Ayvazoglu, Biiyik istanbul Tarihi,
“Hafizalardaki istanbul”

“Tiirk kiiltirii gok kiymetli. Degerini biliniz.” Ord. Prof. Dr. Anna Masala

Anna ile cesitli toplantilar yapiyor, not tutuyor bir yandan da istanbul ziyaretlerinde kendisine eslik
ediyordum. Yazmaktan ziyade konusmayi, anlatmayi, bilgilerini paylasmayi seviyordu. Uzerine basa
basa vurguladigi: “Turk kaltira cok kiymetli. Degerini biliniz” idi.

Universitede toplanti sonralari cogunlukla istanbul Universitesi Merkez Kampiis icindeki

Profesorler Evi’nde yemek yerdik. ikimiz de o tarihi ge¢misi olan yuvarlak binayi cok severdik.
Yemekleri ve sunumu eski yemek kiltlirim{izi yansitiyordu. Servis elemanlari egitimli ve terbiyeli idi.
“Hocam” diye hitap ederlerdi. Anna’nin hosuna giderdi. Karisik 1zgara tabagina bayiliyorduk. Hiinkar
Begendi harika olurdu. Bir de armut Sicilian. Yemekte sohbet etmekten de ¢ok hoslanirdi. O anlatird,
ben dinlerdim. Bazen bir hoca bize eslik ederdi. iki hocanin konusmasini dinlemekten zevk

alirdim. Refi Cevat Ulunay’dan, imzal bir kitabi arsivimde olan Abdiilkadir Karahan’dan saygiyla
bahsederdi. i.U. Halk Edebiyati Kiirsiisii’niin kurucusu, eski Tiirk edebiyatimizin énemli mihenk
taslarindan biri Prof. Dr. Abdiilkadir Karahan’a saygi duyardi. Gorisdirlerdi. Ben de Karahan Hoca'yi
tanimis, sohbetlerine katilmistim. Rektorlikteki ofisime ugrardi. Babamla da tanisirlardi.

Kapaligarsi, Misir Carsisi’ni, sahaflari, bakircilari sikga dolasirdik. Hali, kilimcimiz vardi o zamanlar.
Renk ve desenlerine hayranlikla bakar, incelerdi. Gordes gibi isimleri de bilirdi. Bazen kiiclik ipek
halilara da g6z ilisirdi. Pandelli lokantasi bir kiltirda. Kagitta balik séylerdik. Sofraya geldiginde
kagidini agarken gikan buhari gézleri parlayarak icine ¢ekerdi. Mutlaka anlatacak bir hikdyesi vardi. Ya
da bir yasanmishgi. Tirk yemeklerini severdi. Yemek ayirt ettigini hatirlamiyorum. Cifte kavrulmus
lokumu sevdigini soyleyebilirim. Kestane sekerini de. Haci Bekir tam damak tadina gore idi ve
Kurukahveci Mehmet Efendi. Sam fistigini da severdi. Cay ve simit zaten Universite hocalarinin yasam
bicimi idi.
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Bir 6gle yine Universitenin Profesorler Evi’'nde yemek yerken “Bak sana simdi ne anlatacagim?” ded.i.
Bazen tath muzip bir yiiz ifadesi olurdu. Ciddi ¢alisirken; ise kendini verir, kaslarini catardi ama
yemeklerde, aile ve dost sohbetlerinde, arabada ¢ok tatli bir ifade belirirdi yliziinde. Bilmiyormus gibi

soru sorarak da karsisindakinin cevabini merak ederdi. Bu, o neslin adeti idi. HalazademGazi Mustafa
Kemal Atatlirk de boyle bir insanmis.

Telkari ya da el isciligi olan sade glim{iis takilari severdi, ben de severdim. “Buglin sen ask
glndndesin.” dedi. Guldim. Biraz da utanarak giildim herhalde. Tirk kizlarinin utangag, terbiyeli
hallerini severdi. Takilarini da. “Bugiin giimislerin daha ¢ok parlyor. Gimisin isiltisi asildir, aydan

yansir. Askin gizemini yansitir. Gimdas altinin Gzerinde degerlidir, sofistikedir.” dedi. O glin buglindiir
ne zaman gimus taksam Anna’yi da hatirlarim.

Bir 6gle, annem ve babam Anna’yi eve yemege davet ettiler. Annemin anne tarafi Selanik, baba tarafi
Karamanogullari'ndandir. Afyon Mevlevihane bagimizdan miras Mevlevi tatlimiz Rengigiil Hanim’in
esi Sultan Resad V.’in mebusu Haci Ahmet Efendi’den glinimiize kadar gelmisti. Annem Cerkez
tavugunu, pazidan yaprak sarmasini, tas kebabini ¢ok leziz yapardi. Yanina da Ug katlh, G¢ ayri renkten

olusan pilavi meshurdu. Batin yurt disindan gelen dostlarimiz, bilim adamlari bayilirlardi. Nitekim
Anna da bayildi.

Mevlevi tathmiz ise; kaymakl elma tathisidir. Her elmanin Gzerine ada karanfili konur. Muthis gorsel
bir tattir; géze ve damaga hitap eder ve Afyon Saracel Konagi imzasini tasir. Mevlana asigi sevgili

Anna’ya glizel bir stirpriz olmustu. Yuziindeki ifadeyi fotograflamayi ¢ok isterdim ama fotograf
karesinde olmak pek istemezdi zaten o zamanlar pek de adet degildi.

Yemekten sonra Ersin ile beraber (o zaman sozli idik) kendisini otele biraktik. Yine baska bir giin de

havaalanina. “Sézlenmek” kelimesi hosuna gidiyordu. Avrupa kiltiriinde oldugunu sanmiyorum, rast
gelmemis de olabilirim. Belki de ondandir.



Roma’dan bana 30.7.1982 tarihli gonderdigi kartta soyle yaziyor:
Aziz Rengiglil,

Bildigin gibi hep giinlerim kosa kosa geger. Fakiiltedeki yeni vazifem, Milli Arastirma Enstitiisii ve saire
ile éyle ¢alisiyorum ki evdekilerimle bile gériisemiyorum. Gelecek hafta Raffi gelecek Tiirkiye’ye.

Bu fakir Lizbon’a gitmeliyim. Lizbon’dan (2 Eyliil) Bukiirest’e u¢acagim; 14 Eyliil’de S.E. Batu ile
italya’da Assisi sehrinde Sen Francois’e Anadolu’dan selam diye bir toplantimiz var.

Bunun igin en erken olarak ailemle beraber Eyliil sonunda istanbul’a gelebiliriz, insalléh.

Ekim’de Konya’dayim.

Buraya déniip yine 10 Kasim’da prof. Boscolo ile TUBITAK icin gelecediz. Yine buraya déniip, Aralik
basinda Mevldna igin Tiirkiye’ye gelecedim. O siralarda neler, neler beni bekliyor, bilemezsin!
Lizbon’dan yine haberlerimi sana génderirim diye sana, ailene, aziz dostlarimiza ve bizim Cengiz Bey’e
en derin sevgilerimi yollarim.

Anna

Edebiyat Bagi

A A

Edebiyat Bagi, oyle bir bag ki ylzyillarca geriye gidiyorsunuz. Mevlana'nin dizelerinden... Yunus
Emre'ye... Shakespeare'e... Yasi, milliyeti, donemi, rengi, cinsiyeti yok... Edebiyat Bagi tipki spor bagi
gibidir. Kolayca tarifini yapmak gerekirse; daha glincel, anlasilir olabilmesi adina: Taraftarin tutkusu
gibidir. Edebiyat Bagi diinya kultUrinln bagidir ylzyillarca gerilere gidebilen!

Babam 17 Ekim 1986 tarihinde italyan Ormancilik Bilimleri Akademisi (Academia italiana Di Science
Forestali Firenze)’ne lye segilmisti. Ord. Prof. Dr. Anna Masala ile baslayan arsivim yillar iginde
cogaldi ve Tirk-italyan egitim-kiltiir dosyamda gelecek nesillere aktarilmak tizere muhafaza ediliyor.

istanbul Universitesi, Beyazit, Cinar Alti anilarinda adi gecen dostlari ile Sevgili Anna’yi ve tim degerli
Killik midavimi Gstatlarin ruhlarini sad ediyorum.



